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Wskazowka

Niniejszy podrecznik opisuje

do zmigekczania wody z maksymalnie trzema filtrami.

Zaleca sie, zeby podczas zapoznawania sie z urzadzeniem przy wykorzystaniu niniejszego
podrecznika mie¢ staty dostep do gotowego do pracy sterownika, aby wyjasniane zagadnienia i
funkcje méc od razu lepiej przedledzi¢ i zrozumie¢. Poniewaz pewne obszary zagadnieh bazujg
jeden na drugim, wskazane jest, zeby przerabia¢ rozdziaty w kolejnosci podanej w podreczniku.

W wypadku, gdy podczas eksploatacji sterownika pojawig sie problemy i pytania, w kazdej chwili
stuzymy wsparciem i pomocg. W takich wypadkach nalezy sprobowac¢ zlokalizowaé problem tak

dokfadnie jak jest to tylko mozliwe, wzgl. zaprotokotowac¢ dziatania i warunki, ktére
doprowadzity do powstania problemu. Umozliwi to nam szybsze udzielenie pomocy.

instalacje oraz obstuge sterownika MMP 83 do urzadzeh
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Opis funkcjonalny

Sterownik MMP 83 stosowany jest do w petni automatycznego monitorowania i regeneracji
urzagdzenh do zmiekczania wody z jednym, dwoma lub trzema filtrami.

W wypadku urzagdzenia z jednym filtrem, filtr albo znajduje sie w trybie pracy i dostarcza uzdatniong
wode, albo nastepuje jego regeneracja. W urzgdzeniach z dwoma lub trzema filtrami mozliwy jest
wybor trybu pracy pomiedzy pracg naprzemienng (pracujg jeden lub dwa filtry, podczas gdy
pozostaly jest regenerowany lub jest w rezerwie), a pracg rownolegtg (pracujg dwa lub trzy filtry z
wyjatkiem okresu, gdy nastepuje regeneracja).

Mozliwe jest réwniez wigczanie i wylgczanie filtra w zaleznosci od ilosci potrzebnej, zmiekczonej wody
na godzine.

Regeneracja filtra przeprowadzana jest przy pomocy centralnego zaworu sterujgcego lub poprzez
pojedyncze zawory w potgczeniu z rozdzielczym zaworem pilotowym.

Uruchamiana jest ona najczesciej po osiggnieciu okreslonej wartoéci ilosci przeptywu, ktora
obliczana jest na podstawie zaprogramowanej pojemnosci filtra oraz twardosci wody surowej, i
mierzona przy pomocy wodomierza impulsowego.

Regeneracja uruchamiana moze by¢ rowniez po uptywie statych okreséw czasu poprzez zewnetrzny
wigcznik (np. urzgdzenie do pomiaru twardosci wody), w zaleznosci od ustawionego czasu lub
poprzez nacisniecie przycisku.

Poprzez zdefiniowanie okna czasowego okresla sie, w jakim okresie dnia regeneracja nie moze sie
odbywaé.

Mozliwe jest zastosowanie zewnetrznego styku, zeby:
a) zapobiec regeneracji lub jg przerwad,
b) otworzy¢ lub zamkng¢ zawér roboczy.

Do monitorowania zbiornika na srodek regenerujacy stuzy specjalne wejscie stykowe.

W celu unikniecia tworzenia sie bakterii w wyniku dtugiego postoju, w urzgdzeniach z dwoma filtrami
filtr znajdujacy sie w rezerwie moze zostaé zregenerowany dopiero bezposrednio przed jego
uruchomieniem. Minimalny odstep czasu pomiedzy kolejnymi regeneracjami pozwala unikng¢ statych
regeneracji podczas usterek.

Sze$¢ bezpotencjatowych wyjsé przekaznikdéw przejmuje dodatkowe funkcje wigczania zawordw,
pomp, lamp, ZLT itp.
1. Trzy dodatkowe funkcje programowe:
Programowalne witgczenie zestyku przed, podczas lub po regeneracii.
2. Funkcja odsalania:
Uruchomienie procesu ptukania po okreslonej ilosci przeptywu.
3. Funkcja pompy ttoczace;j:
Sterowanie pompg ttoczacg podczas regeneracii oraz podczas pobierania wody.
4. Funkcja przebiegu regeneraciji:
Wigczenie zestyku podczas procesu regeneracji.
5. Funkcja odbioru:
Programowalne witgczenie zestyku podczas odbioru wody.
6. Funkcja alarmu:
Programowalny zestyk alarmu.
7. Funkcja komunikatu:
Programowalny zestyk komunikatéw.
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Wyswietlacze w trybie pracy i regeneraciji

Wyswietlacz LED

m3

Na wyswietlaczu LED wyswietlana jest pozostata jeszcze ilo§¢ miekkiej wody do nastepnej regeneraciji
filtra.

W wypadku, gdy nie korzysta sie z wodomierza (uruchomienie regeneracji nastepuje wytgcznie w
okreslonych odstepach czasu (interwaty), wyswietlana bedzie zawsze petna pojemnos¢ urzadzenia.

W urzadzeniach z jednym filtrem podczas regeneracji wyswietlana bedzie warto$é 0 m®.
Gdy przekroczona zostanie maksymalna wyswietlana wartosc, to na wyswietlaczu LED pojawi sie
wartos¢ "OFL".

UWAGA! Gdy prawy punkt dziesietny miga, to oznacza to uruchomienie ptukania/odsalania (patrz
programowanie podstawowe - krok 18).

Lampki kontrolne LED
Kolorowe lampki kontrolne sygnalizujg najwazniejsze stany dziatania:

._} | Pracafiltra 1 (zielony), praca filtra 2 (zielony), praca filtra 3 (zielony),
Regeneracja filtra 1 (zotty), regeneracja filtra 2 (zé6tty),

()| regeneracja filtra 3 (zotty), komunikat (czerwony) i usterka (czerwony).
- 3 Dodatkowe informacije dostepne sg na wyswietlaczu LCD.
Fiker 1 Filkev 2 Filteq

Wyswietlacz LCD

Betrieb Filter 1 [Praca filtra 1]
18° dH 17:00

Stan pracy
W drugiej linii wy$wietlacza LCD podczas pracy wyswietlane sg nastepujgce informacje:

O Zlewej: standardowo ponadawana jest twardos¢ wody surowej, lub w wypadku wyboru
w kroku programowym 6.2 jednostki wodomierza Impulsy/litr - przeptyw w litrach/minute
(w wypadku jednostki twardosci wody grain/gallon - w galonach/minute).

O Z prawej: aktualny czas.

Betrieb Filter 1 [Praca filtra 1]
Reg 72h 17:00 [Reg. 72h 17:00]
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Lub:
O Zlewej: liczba godzin do nastepnego uruchomienia regeneracji w wypadku, gdy w 4. kroku
programowania podstawowego wybrano interwatowe uruchamianie regeneraciji.

Betrieb Filter 1 [Praca filtra 1]
Absalzen 20s [Odsalanie 20 s]

Lub:
O Pozostaly czas do zakonczenia odszlamiania.

Stan regeneracji

W drugiej linii wy$wietlacza LCD podczas regeneracji wyswietlane sg nastepujgce
informacije:

Regeneration Fil [Regeneracja Fil]
Stufe 2 15m [Stopien 2 15m]

O Zlewej: aktualny stopieh regeneraciji.

Uwaga! Wyswietlenie stopnia regeneracji "0" oznacza, ze wybrany podczas programowania
podstawowego dodatkowy program przebiega przed wysterowaniem zaworu regeneraciji.
Wyswietlenie stopnia regeneracji "E" wskazuje na to, ze program regeneracji sie zakonczyt,
ale program dodatkowy jeszcze sie nie zakonczyt.

O Z prawej: pozostaty jeszcze czas trwania wyswietlanego stopnia regeneraciji.

Lub:

Regeneration Fil [Regeneracja Fil]
Warten vor Reg. [Czekanie przed reg.]

Na poczatku procesu regeneracji sprawdzane jest, czy regeneracja jest dozwolona
(regeneracja z przesunieciem czasowym, zbiornik srodkéw chemicznych, minimalny odstep
pomiedzy regeneracjami lub wydtuzona praca urzgdzenia).
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Zmiany i odpytywanie parametréw
programu

Najwazniejsze wartosci parametréw programu mozna odpytac przez bezposrednie nacisniecie
przycisku i w razie potrzeby je zmienic.

Twardos¢ wody surowej

Nalezy wcisng¢ przycisk wody surowej z symbolem -. W dolnej linii wySwietli sie wartosc
aktualnej twardosci wody surowe;.

Rohwasserhdrte - i ‘

[Tyardos¢ wody surowe3] ) [N [ ) [ ][ ]|

W wypadku, gdy wyswietlona warto$¢ ma zosta¢ zmieniona, nalezy za pomocg przycisku
strzatki " »" przesung¢ kursor pod zmieniang cyfre i zmienic jej wartos¢ za pomocg przycisku
numerycznego "#".

Nastepujgce wartosci mogg zostaé¢ wpisane zgodnie z jednostkg podang w kroku 7
programowania podstawowego:

Jednostka twardosci wody surowej Zakres warto$ci
°dH twardos¢ niemiecka 2-99

°F twardosc¢ francuska 4-199

°E twardos¢ angielska 2-99

mg/l CaCO3 miligraméw na litr CaCOg3 40 -1990

gpg grains per gallon 2-99

Obliczenie ilosci migkkiej wody ze zmienionymi wartosciami nastepuje kazdorazowo przy
starcie regeneracji wg ponizszego wzoru:

Pojemno$¢é wymiennika (°dH m®)

= llo$é miekkiej wody [m?]
Twardos¢ surowej wody (°dH)

Uwaga! W centralnych zaworach sterujgcych z urzgdzeniami do sporzgdzania mieszanki wody
surowej, wodomierz rejestruje ilos¢ mieszanki. Dlatego tez twardo$¢ zmieszanej wody nalezy
odjg¢ od wpisanej wartosci.

Przyktad: Twardos¢ surowej wody = 15°dH  Twardos¢ zmieszanej wody = 6 °dH

Z tego wynika wpisywana wartos¢ wynoszgca 15°dH - 6°dH = 9°dH.
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Aktualny czas

Nalezy nacisng¢ przycisk czasu z symbolem . W dolnej linii wyswietli sie aktualny czas.
Uhrzeit eingeben
Mo 16:48 > - . #.
[Edycja czasu | | -..' | ' |
o Tereo) B N () W

W wypadku, gdy wyswietlony czas ma zosta¢ zmieniony, nalezy przy pomocy przycisku
strzatki "> " przesung¢ kursor pod zmieniang cyfre i zmienic¢ jej wartos¢ przy pomocy
przycisku numerycznego "#".

Przycisk INFO

Przy pomocy przycisku informacyjnego istnieje mozliwos¢ odpytania réznych informaciji
wzgl. wartosci. Zmiany — o ile sg mozliwe - opisane sg w rozdziale programu Zmiany i
odpytywanie wartosci parametréw podstawowych.

Wocisng¢ przycisk informacyjny z symbolem . Wyswietlana jest pierwsza informacja.
Kolejne informacje podawane sg poprzez wielokrotne wciskanie przycisku.

Wersja oprogramowania

Softwareversion [Wersja oprogramowania|
MMP 83 1.02.00

Oprogramowanie jest stale pielegnowane przez producenta. W razie potrzeby dokonywane sg
zmiany, zeby dostosowac produkt do nowych zdobyczy wiedzy i wymagan. Wyswietlany jest
numer aktualnie zainstalowanej wersji.

Ptukanie (odsalanie/odszlamianie)
Spiilen [Ptukanie]
5001 3501 20s

W dolnej linii wyswietlane sg nastepujgce wartos$ci:

Z lewej zaprogramowany interwat ptukania.
Po srodku  pozostata jeszcze ilos¢ migkkiej wody do nastepnego ptukania.
Z prawej zaprogramowany czas ptukania.

Czas regeneracji
Reg. Zeit (Min) [Czas Reg. (min)]
E 125 Rest 15 [> 125 zostato 15 ]
Z lewej na dole wyswietlany jest catkowity czas regeneraciji.

Z prawe na dole wyswietlany jest pozostaty jeszcze czas trwania ewentualnie trwajgcej
regeneracji.

Ograniczenia regeneracji

NoReg 16:00 - 18:00
IntRg72 MinRg4

NoReg 16:00 - 18:00

Jezeli w 3. kroku programowania podstawowego podany zostat przedziat czasu, w ktérym
nie moze odbywac sie regeneracja, to ten przedziat czasu zostanie wyswietlony. W innym
wypadku wyswietli sie: NoReg — .
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IntRg 72

Jezeli w 4. kroku programowania podstawowego wybrano uruchamianie interwatowe, to
wyswietlony zostanie odstep czasu (interwat) w godzinach. W innym wypadku wyswietli sie:
IntRg -.

MinRg 4

Jezeli w 5. kroku programowania podstawowego podano minimalny odstep czasu pomiedzy
regeneracjami, to wyswietlony zostanie odstep czasu w godzinach. W innym wypadku
wyswietli sie: MinRg - .

Przebieg programu dodatkowego 1
Zusatzprogramm 1 [Dodatkowy program 1]
Stufe: 2 20m [Stopien:2 20m]

Z lewej strony na dole wyswietlany jest moment uruchamiania dodatkowego programu.
Z prawej strony na dole wyswietlany jest wpisany czas zatgczenia lub, gdy dodatkowy
program wiasnie przebiega, pozostaty jeszcze czas jego trwania.

Gdy wyswietlany jest Stopien 0, to najpierw przebiegat bedzie peten czas programu
dodatkowego, a nastepnie program regeneraciji. Wyswietlenie Stopien E oznacza, ze
najpierw w catosci przebiegat bedzie program regeneraciji, a nastepnie program dodatkowy.

Uwaga! W wypadku, gdy w kroku 14.1 programowania wartosci podstawowych nie
wybrano programu dodatkowego 1, to wyswietlone zostanie: brak programu
dodatkowego.

Przebieg programu dodatkowego 2
Zusatzprogramm 2 [Dodatkowy program 2]
Stufe: 2 30m [Stopien: 2 30m]

Z lewej strony na dole wyswietlany jest moment uruchamiania dodatkowego programu.
Z prawej strony na dole wyswietlany jest wpisany czas wilgczenia, a gdy dodatkowy
program wiasnie przebiega, pozostaty jeszcze czas trwania programu.

Gdy wyswietlany jest Stopien 0, to najpierw przebiegat bedzie peten czas programu
dodatkowego, a nastepnie program regeneraciji. Wyswietlenie Stopien E oznacza, ze
najpierw w catosci przebiegat bedzie program regeneracji, a nastepnie program dodatkowy.

Uwaga! W wypadku, gdy w kroku 14.2 programowania wartosci podstawowych nie
wybrano programu dodatkowego 2, to wyswietlone zostanie: brak programu
dodatkowego.

Przebieg programu dodatkowego 3
Zusatzprogramm 3 [Dodatkowy program 3]
Stufe: 2 40m [Stopien: 2 40m]

Z lewej strony na dole wyswietlany jest moment uruchamiania dodatkowego programu.
Z prawej strony na dole wyswietlany jest wpisany czas wigczenia, a gdy dodatkowy
program wiasnie przebiega, pozostaty jeszcze czas trwania programu.

Gdy wyswietlany jest Stopien 0, to najpierw przebiegat bedzie peten czas programu
dodatkowego, a nastepnie program regeneraciji. Wyswietlenie Stopien E oznacza, ze
najpierw w catosci przebiegat bedzie program regeneraciji, a nastepnie program dodatkowy.

Uwaga! W wypadku, gdy w kroku 14.13 programowania wartosci podstawowych nie wybrano
programu dodatkowego 3, to wyswietlone zostanie: brak programu dodatkowego.
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Pojemnosé filtra

Filterkapazitiat [Pojemnos¢ filtra]
150 m3

Wyswietlana jest ilos¢ miekkiej wody, jaka filtr oddaje pomiedzy dwoma kolejnymi
regeneracjami. Obliczenia wykonywane sg zawsze z aktualnie ustawionymi wartosciami
pojemnosci filtra oraz twardosci wody surowe;.

Oddawanie wody miekkiej
Weichwasser [Woda migkkal]
45367 m3

Wyswietlana jest catkowita ilo§¢ miekkiej wody oddana przez urzgdzenie.

Stany wejsciowe 1

Eingiange 1 [Wejscia 1]
WM1-  WM2- WM3-

Wyswietlane sg aktualne stany podigczenia wejsc.

WM1 = wodomierz 1 WM2 = wodomierz 2 WM3 = wodomierz 3

Wejscia WM1, WM2 i WM3 sg aktywne, gdy sg zmostkowane (zamkniete). Pionowa kreska

obok oznaczenia skrétowego oznacza: wejscie aktywne, poziome kreska "-" oznacza: wejscie
jest nieaktywne.

Stany wejsciowe 2
Eingédnge 2 [WejScia 2]
RC- WA- RS-

Lub:
Eingédnge 2 [WejScia 2]
RC- SP- RS-

Wyswietlane sg aktualne stany podigczenia wejsc.

RC = Srodek regenerujgcy WA = Oczekiwanie lub SP = Czujnik poziomu
RS = Poczatek regeneraciji

Wejscia WA i RS sg aktywne, gdy sg zmostkowane (zamknigte).

Wejscia RC i SP sg aktywne, gdy nie sg zmostkowane (otwarte).

Pionowa kreska "|" obok oznaczenia skrétowego oznacza: wejscie aktywne, poziome kreska
"-" oznacza: wejscie jest nieaktywne.
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Stany wyjsciowe

123456789 ABCDE

Wyswietlane sg aktualne stany zatgczenia przekaznikéw wyjsciowych. Do kazdej cyfry
przypisany jest jeden przekaznik.

Pozioma kreska "-" pod cyfrg oznacza: przekaznik jest wytgczony.

Pionowa kreska "|" pod cyfrg oznacza: przekaznik jest wigczony.

Numer telefonu do serwisu (wyswietlanie i zmiana)

Sernice [Serwis]
0123 124711

Wyswietlany jest numer telefonu do serwisu.

Zmiana numeru telefonu:

WYBOR CYFRY: Przycisngc przycisk z symbolem "»".
ZWIEKSZENIE WARTOSCI: Przycisngé przycisk z symbolem "a ™.
ZMNIEJSZENIE WARTOSCI: Przycisngé przycisk z symbolem v "

Konserwacja

Wartung [Konserwacja]
5000m3 20m3

W wypadku, gdy firma serwisowa wpisata odstep czasu do kolejnej konserwaciji, to z lewej
strony na dole wyswietlony zostanie ta warto$¢, a obok ilos¢ wody jaka zostata oddana od
ostatniej konserwacji.

Wodomierz

Wasserzahler [Wodomierz]
96% 100% --1

Wyswietlane jest ile procent filtra nie zostato jeszcze zuzyte. Gdy filtr nie zostat
zaprogramowany, to wys$wietlana jest pozioma kreska "—".

Przeptyw

Durchfluss m3/h [Przeplyw]
10 0.00 0.00

W wypadku, gdy urzgdzenie zalezne jest od przeptywu, to wyswietlana jest wartosé
przeptywu przez filtr.

Wyswietlana wartos¢ przeptywu jest catkowitg iloscig zmiekczonej wody w przeciggu ostatniej
minuty.
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Usterki / komunikaty

Podczas pracy i podczas regeneracji urzgdzenia wystepujg rézne sygnaty, ktére na wyjsciach
przekaznikéw wykorzystywane mogg byc¢ albo jako informacje o usterkach, albo jako
komunikaty. Stany przekaznikow wyswietlane sg przy pomocy czerwonych lampek
kontrolnych — symbol Uwaga dla komunikatu a symbol Stop dla usterki. Stosowne
zaprogramowanie odbywa sie podczas programowania podstawowego w krokach 20 oraz 21.

Dodatkowo do kazdej usterki’lkomunikatu wyswietlany jest wyjasniajgcy tekst na wyswietlaczu
LCD.

Wydluzona praca urzadzenia | .

Anlage [Wyduzona praca ‘ [ ] [ ] [ ] [&] ! ] ! |

Uberfahren urzadzenial]
Taki komunikat moze pojawic sie wytgcznie w urzgdzeniu z dwoma filtrami.
Podczas gdy jeden filtr jest regenerowany, zgtoszone zostato zgdanie regeneracji rowniez
drugiego filtra.

Mozliwe przyczyny w wypadku wygenerowania komunikatu przez wodomierz:
Btedne ustawienie pojemnosci, twardosci wody surowej lub samego wodomierza.
Przecigzenie urzadzenia, np. w wyniku napetnienia duzego zbiornika.

Mozliwe przyczyny w wypadku wyzwolenia zewnetrznego przez urzgdzenie do analizy
wody: Zwiekszenie twardosci nowouruchomionego urzgdzenia w wyniku efektu
przeciwjonow.

Pomoc: Nalezy zamontowa¢ zawér ptuczacy lub pompe obiegowg. Zmniejszy¢ czutosc
urzgdzenia analizujgcego.

Inne przyczyny: Nieprawidtowa regeneracja filtra np. w wyniku braku lub nie odessania srodka
regenerujgcego.

Uwaga! W urzadzeniach z dwoma filtrami, w wypadku wygenerowania zgdania regeneraciji
zaleznej od ilosci, gdy trwa regeneracja pierwszego filtra, regeneracja drugiego filtra
zostanie podjeta natychmiast po zakohczeniu biezgcej regeneraciji.

W wypadku, gdy w wymiennikach jonowych z zaworem rozpuszczania soli nie utworzyta sie
jeszcze solanka, nalezy zatrzymac regeneracje poprzez wytgczenie urzgdzenia lub aktywacje
wejscia Konserwacja. Po okoto 4 godzinach mozliwa jest regeneracja drugiego filtra.

Aby skwitowaé/skasowac przekaznik sygnalizujgcy usterke, wzgl. podajgcy komunikat, nalezy

nacisng¢ przycisk Kasuj z symbolem @ Gdy przycisk ten nacisniety zostanie drugi raz,
skasowana zostanie rowniez zawartos¢ wyswietlacza LCD, o ile nie jest nadal podawany
sygnat Start.

Po tym nie nastepuje juz regeneracja filtra bedgcego w rezerwie.
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_ Zanik pradu |
Signal [Sygnat |

Spannungsausfall zanik pradu]

D00 Ol

W wypadku zaniku pradu nie nastepuje utrata danych. Po powrocie napiecia zasilania
sterownik znajduje sie zndw w takiej samej pozycji i ma takie same wartosci jak przed
zanikiem pradu. Ponownego ustawienia wymaga jedynie aktualny czas.

A

Uwaga! Gdy w momencie zaniku pradu urzgdzenie znajduje sie w trakcie regeneraciji, to filtr
w wyniku jego ptukania surowg wodg przez wiele godzin moze zostaé wyczerpany, gdy w tym
czasie doprowadzana jest woda pod cisnieniem.

W razie potrzeby nalezy zakonczy¢ regeneracje i uruchomi¢ nowg regeneracje po upewnieniu
sie, ze dostepne sg chemiczne srodki do regeneraciji.

Aby skwitowaé/skasowac przekaznik sygnalizujgcy usterke, wzgl. podajgcy komunikat, nalezy

nacisngc¢ przycisk Kasuj z symbolem @ oraz skorygowac aktualny czas.

Uzupetnij Srodek regenerujacy
Regeneriermittel [Uzupeinij _ _
Nachfillen $rodek regenerujacy] | 'M! | | (C:‘ll

Komunikat taki wyswietlany jest tylko wtedy, gdy do wejscia srodka do regeneracji podigczony
zostat odpowiedni czujnik.

Nalezy usung¢ przyczyne wygenerowania tego komunikatu.

Uwaga! Wymagana regeneracja zostanie wykonana dopiero wtedy, gdy albo dostepny
bedzie znéw $rodek regenerujacy, albo nacisniety zostanie przycisk uruchamiania regeneraciji

z symbolem i )

Aby skwitowaé/skasowac przekaznik sygnalizujgcy usterke, wzgl. podajgcy komunikat, nalezy
nacisngc¢ przycisk Kasuj z symbolem (2],

Wyswietlacz LED zgasnie dopiero wtedy, gdy ponownie dostepny bedzie srodek do
regeneracji.

W urzadzeniach z dwoma lub trzema filtrami pracujgcymi w trybie naprzemiennym nastgpi
przetgczenie na filtr znajdujgcy sie w rezerwie.
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Oczekiwanie na kontynuacje regeneracji

Signal [Sygnat

Warten czekaj] |,JM| | | | | &| _ |

Komunikat taki moze pojawi¢ sie tylko wtedy, gdy na wejsciu oczekiwania zamontowany
zostanie odpowiedni zestyk zatgczajgcy.

W zaleznosci od funkcji zestyku zatgczajgcego moze chodzi¢ w takim wypadku
o komunikat (np. wzajemne zablokowanie sie dwoch urzgdzen) lub o usterke (np. brak
cidnienia sterujgcego). Nalezy wyjasni¢ przyczyne!

Aby skwitowaé/skasowaé wyswietlacz LED oraz ewentualnie przekaznik sygnalizujgcy

usterke, nalezy nacisngé przycisk Kasuj z symbolem @,. Przerwana regeneracja nie bedzie
w wyniku tego kontynuowana.

Przekaznik sygnalizacyjny, przekaznik sygnalizujgcy usterke oraz wyswietlacz LED zostang
skasowane jak tylko zniesiony zostanie sygnat "CZEKAJ". Reczne skasowanie przekaznika

sygnalizacyjnego nie jest mozliwe, zeby w wypadku ewentualnego ukfadu blokady nie znies¢
przedwczesnie takiej blokady.

W urzadzeniach z dwoma lub trzema filtrami nastepuje przetaczenie na filtr znajdujacy sie
w rezerwie w wypadku, gdy w chwili rozpoczecia regeneracji podawany jest juz sygnat
"CZEKAJ".

Uwaga! Poprzez nacisniecie przycisku uruchamiania regeneracji z symbolem ,Sygnat
"CZEKAJ" moze zosta¢ zniesiony na czas trwania biezgcej regeneracji. Regeneracja jest
kontynuowana, wszystkie przekazniki oraz wyswietlacz LED sg kasowane.

Uwaga! W wypadku, gdy w kroku programowania 10.1 wybrane zostato sterowanie Euro,
to podigczone zawory elektromagnetyczne zostang wytgczone (pozycja pracy).

Uwaga! Ewentualnie wigczony dodatkowy program zostanie wytgczony.

Kontakt wstepny
Signal [Sygnat zataczenie
Vorkontakt z wyprzedzeniem]

D00y Udl

Komunikat ten pojawi sie wylgcznie wtedy, gdy w 9. kroku programowania podstawowego
dokonany zostat stosowny wybor.

Poprzez nacis$niecie przycisku Kasuj z symbolem @= nalezy skasowac¢ wskazanie na
wyswietlaczu LCD oraz, gdy zostato to zaprogramowane, przekaznik informujacy o usterce.
W wypadku, gdy zaprogramowany zostat przekaznik sygnalizujgcy komunikat, reczne
skasowanie nie jest mozliwe. Dzieki temu zapewnione jest, Ze w wypadku podtgczenia
urzgdzenia do badania twardosci wody urzgdzenie nie zostanie przedwczesnie wytgczone.

Wyswietlacz i przekaznik zostang automatycznie skasowane, jak tylko rozpocznie sie
regeneracja.
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Minimalny odstep pomiedzy regeneracjami

Minimaler — . . . o
Regenerationsabstand [ [ i | f | i
[Minimalny odstep pomiedzy !‘-.l_|_|l | & |

el

regeneracjami ]

Komunikat ten pojawi sie wylgcznie wtedy, gdy w 5. kroku programowania podstawowego
dokonany zostat stosowny wybor.

Mozliwe przyczyny w wypadku wyzwolenia komunikatu przez wodomierz:
Btedne ustawienie pojemnosci, twardosci wody surowej lub samego wodomierza.
Przecigzenie urzgdzenia np. w wyniku napetnienia duzego zbiornika.

Mozliwe przyczyny w wypadku wyzwolenia zewnetrznego przez urzadzenie do analizy wody:
Zwiekszenie twardosci nowouruchomionego urzadzenia w wyniku efektu przeciwjondw.
Pomoc: Nalezy zamontowaé zawér ptuczacy lub pompe obiegowg. Zmniejszy¢ czutosc
urzgdzenia analizujgcego.

Aby skwitowaé/skasowaé komunikat o usterce nalezy nacisng¢ przycisk Kasuj

z symbolem @,.

Uwaga! Skasowanie wyswietlania na wyswietlaczu LED nastgpi dopiero po
rozpoczeciu regeneraciji.

Wymagana jest konserwacja

Signal [Sygnazt == T
Wartung konserwacjal !}|_|_|l ] | | &l |

el

Komunikat ten pojawi sie tylko wtedy, gdy okre$lony zostat odstep pomiedzy konserwacjami.

Aby skwitowac/skasowac ewentualny sygnat usterki lub komunikatu nalezy nacisng¢ przycisk

Kasuj z symbolem @ oraz powiadomi¢ firme serwisujgcg urzgdzenie. Wyswietlony na
wyswietlaczu LCD komunikat moze zosta¢ skasowany wytgcznie przez firme serwisows.
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Reczne wiaczanie regeneracji

Regeneracje mozna w kazdej chwili uruchomic¢ recznie. Nalezy nacisngé¢ przycisk

wigczania regeneracji z symbolem . Po uptywie 5 sekund rozpocznie sie
regeneracja filtra znajdujgcego sie w trybie pracy.

a

a

Mieisiniel

W urzadzeniach z dwoma lub trzema filtrami uruchomiony zostanie filtr bedgcy
w rezerwie.

W wypadku, gdy w kroku 3.1 programowania podstawowego wybrana zostata
regeneracja z przesunieciem w czasie, aktywowana zostaje funkcja czasu, a na
wyswietlaczu LCD z lewej strony na dole wyswietlany bedzie czas automatycznego
uruchomienia sie przesunietej w czasie regeneraciji.

Regeneracja jeszcze nie uruchamia sie.

W urzadzeniach z dwoma lub trzema filtrami uruchomiony zostanie filtr

bedacy w rezerwie.

a

W wypadku, gdy funkcja czasowa przesunietej w czasie regeneracji zostata juz
aktywowana (na wyswietlaczu LCD na dole z lewej strony wyswietlany jest czas
regeneraciji), uruchomienie regeneracji nastepuje nie zwazajgc na opdzniony w czasie
poczatek regeneraciji.

Licznik ilosci filtra ustawiany jest po zakonczeniu regeneracji ponownie na petng
pojemnosgé.

W wypadku, gdy w kroku 4.1 programowania podstawowego wybrane zostato
uruchomianie interwatowe, licznik godzinowy interwatu ustawiany jest na zadang
wartos¢ interwatu.

W wypadku, gdy w kroku 5.1 programowania podstawowego wybrany
zostat minimalny odstep pomiedzy regeneracjami, licznik odstepu czasu
pomiedzy regeneracjami jest zerowany.
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Sterowanie zewnetrzne

Poprzez zestyki zalgczajgce podtgczone do zaciskdow programatora mozliwe jest sterowanie
przebiegiem dziatania.

Wejscia: wodomierz 1, wodomierz 2 oraz wodomierz 3 (WM1, WM2, WM3)

Wodomierze impulsowe generujg kazdorazowo jeden impuls po przeptywie przykiadowo
100 litréw wody. Impulsy te zliczane sg przez sterownik i w momencie osiggniecia zadane;j
ilosci uruchamiana jest regeneracja.

Na sekunde moze by¢ zliczanych maksymalnie 10 impulséw.

Wejscie: brak srodkéw chemicznych (RC)

Przy pomocy tego wejscia mozliwe jest nadzorowanie zapasu srodkéw chemicznych
i ewentualne zapobiezenie uruchomienia regeneracji.

Przy pierwszym komunikacie nie nastepuje jeszcze wstrzymanie regeneracji, gdyz wychodzi
sie z zalozenia, ze ilos¢ srodka do regeneracji wystarczy jeszcze na jedng regeneracje.

o . o . Il e
Poprzez nacisniecie przycisku uruchamiania regeneracji z symbolem S mozliwe jest
uruchomienie regeneracji w wypadku braku srodkéw chemicznych juz po pierwszym
komunikacie braku.

Uwaga! W celu monitorowania zapasu srodkéw chemicznych wejscie aktywowane jest trzy
godziny po zakonczeniu ostatniej regeneracji. Jezeli jednak przed uptywem tych trzech godzin
uruchomiona zostata regeneracja, to nastepuje natychmiastowe sprawdzenie zapasu srodkow
chemicznych. Podczas regeneracji zapas nie jest sprawdzany.

Wejscie: konserwacja

Wejscie to moze by¢ wykorzystane alternatywnie do dwoch réznych funkcji (patrz krok
programowania 22).

Funkcja oczekiwania: aktywna podczas regeneracii
Przy pomocy tego wejscia mozliwe jest zapobiezenie przeprowadzeniu regeneracji lub
zatrzymanie regeneracji w toku. Wejscie aktywne jest wytgcznie podczas regeneraciji.

W urzadzeniach z dwoma lub trzema filtrami, w wypadku uruchomienia regeneracji wtgczony
zostanie filtr bedgcy w rezerwie, regeneracja innego filtra nie jest jednak uruchamiana.

Po zniesieniu sygnatu wejsciowego "CZEKAJ" nastepuje wykonanie lub kontynuacja procesu
regeneracji.
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Poprzez nacisniecie przycisku uruchamiania regeneracji z symbolem , sygnat wejsciowy
"OCZEKAJ" moze zostac zniesiony na czas trwania catej regeneracji. Poprzez uruchomienie
szybkiego przebiegu (patrz funkcja specjalna na stronie 17) mozliwe jest przetgczenie do
nastepnego stopnia regeneracji.

Uwaga! W wypadku, gdy w kroku programowania 10.1 wybrane zostato sterowanie Euro, to
podigczone zawory elektromagnetyczne zostang wytgczone (pozycja pracy).
Uwaga! Ewentualnie wtgczony dodatkowy program zostanie wytgczony.

Funkcja SP: aktywna podczas pracy
Zawory robocze mogg by¢ otwierane i zamykane.
Przykfad zastosowania: sterowanie zbiornikiem zapasu.

Wejscie: start

Przy pomocy tego wejscia mozliwe jest uruchomienie regeneracji pracujgcego filtra
od zewnatrz przy pomocy przycisku lub przez urzadzenie do analizy wody. W kroku
programowania 23.2 mozliwe jest okreslenie czasu opdznienia zadziatania.

W wypadku pracy w trybie naprzemiennym uruchomiony zostanie filtr bedgcy w rezerwie.

W wypadku, gdy w kroku 3.1 programowania podstawowego wybrana zostata
regeneracija z przesunieciem w czasie, aktywowana zostaje funkcja czasu, a na
wyswietlaczu LCD z lewej strony na dole wyswietlany bedzie czas automatycznego
uruchomienia przesunietej w czasie regeneracji. Regeneracja jeszcze nie uruchamia sie.

Jezeli w kroku 5.1 programowania podstawowego wybrany zostat minimalny odstep pomiedzy
regeneracjami, to w wypadku préby regeneracji w trakcie okreslonego przedziatu czasu
wygenerowany zostanie komunikat: minimalny odstep pomiedzy regeneracjami i regeneracja
nie zostanie przeprowadzona (patrz komunikat o usterce na stronie 13).

W wypadku urzadzeh z jednym filtrem wejscie to blokowane jest podczas regeneracji i dopiero
po zakonczeniu regeneracji i uptywie ustawionego w kroku programowania 12.1 czasu
zostanie ono ponownie zwolnione.

W wypadku urzgdzeh z dwoma lub trzema filtrami wejscie blokowane jest po uruchomieniu
regeneracji zgodnie z czasem okreslonym w kroku programowania 23.1. Nastepnie,

w wypadku obecnosci sygnatu start pojawi sie komunikat: "wydtuzona praca urzadzenia",
gdyz oba filtry sg wyczerpane.

Uwaga! Okreslony w punkcie programowania 23.1 czas aktywowany jest réwniez po zaniku
pradu, zeby najpierw méc odczekac¢ na dokonanie nowego pomiaru przez urzadzenie
pomiarowe.
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Funkcje specjalne

Funkcje te powinny by¢ wywotywane wytgcznie przez specjaliste od uzdatniania wody, gdyz
nieprawidtowe ich stosowanie moze prowadzi¢ do powstania niepozgdanych usterek.

Zmiana filtra bez uruchamiania programu

A (1)

Nalezy réwnoczesnie nacisng¢ przycisk Kasuj z symbolem [4] oraz przycisk Informacja
z symbolem .

W urzgdzeniach z dwoma lub trzema filtrami po 2 sekundach nastepuje zmiana filtra.

Uwaga! Do filtrow stosowane sg odrebne liczniki ilosci. W wypadku, gdy prawie wyczerpany
filtr wtaczony zostanie na pozycje rezerwy, to juz krétko po jego uruchomieniu moze okazac
sie, ze konieczna jest jego regeneracja, i catkiem mozliwe jest, ze nastgpi to w momencie,
w ktorym inny filtr jest jeszcze regenerowany. W takim wypadku pojawi sie komunikat:
wydiuzona praca urzadzenia

Regeneracja filtra rezerwoweqgo

U@ U

Nalezy rownoczes$nie nacisng¢ przycisk Czas z symbolem = oraz przycisk Kasuj
z symbolem [a].

W wypadku urzgdzeh z dwoma lub trzema filtrami po dwéch sekundach uruchomi sie
regeneracja filtra bedgcego w rezerwie.

Natychmiastowy Stop

A

N - o . - . [
Nalezy réwnoczesnie nacisng¢ przycisk uruchamiania regeneracji z symbolem oraz
przycisk Kasuj z symbolem

Trwajgcy w danej chwili program regeneracji jest kornczony po uplywie 2 sekund
i urzgdzenie przetgcza sie do trybu pracy.

Uwaga! Zawory wielostopniowe nieposiadajgce przytgcza do automatycznego przestawienia
do pozyciji roboczej, pozostajg w potozeniu regeneraciji i nie sg w takim wypadku podigczone
synchronicznie do sterownika.

Nalezy pamieta¢ o tym, ze po zassaniu srodkéw regenerujgcych, zanim filtr zostanie
uruchomiony, musi nastgpi¢ jego wyptukanie.
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Szybki przebieg

Wi L

. -~ o . o . [
Nalezy réwnoczesnie nacisngé przycisk uruchamiania regeneracji z symbolem oraz

przycisk informacji z symbolem .

Po dwoch sekundach wewnetrzny generator synchronizujgcy przetgcza z impulséw
minutowych na impulsy sekundowe. Wigczony szybki przebieg obowigzuje wytgcznie dla
aktualnego stopnia regeneraciji. Dla kolejnych stopni regeneracji ponownie obowigzuje
normalny bieg czasu.

Uwaga! Jezeli przy pomocy szybkiego przebiegu majg by¢ wybierane rézne stopnie
regeneracji, to po kazdym stopniu nalezy odczekaé¢ dwie do trzech minut, zeby zawor
regeneracji obrocit sie do nowego potozenia. Dopiero potem nalezy wtgczy¢ szybki przebieg
dla kolejnego stopnia. Dzigki temu zapewnia sie synchroniczne dziatanie sterowania

i zaworu regeneracji.

Nalezy pamieta¢ o tym, Zze po zassaniu Srodkdéw regenerujgcych, zanim filtr zostanie
uruchomiony, musi nastgpi¢ jego wyptukanie.

Plukanie WEL/WYL

D@0l

Nalezy réwnoczes$nie nacisngc¢ przycisk Kasuj z symbolem &) oraz przycisk Enter.

Po 2 sekundach uruchamiany jest czas/interwat ptukania. Jezeli wiasnie trwa proces
odsalania, to przy pomocy tej kombinacji klawiszy mozliwe jest wczesniejsze zakonczenie
ptukania.

Regeneracja bez zerowania

SRS

i

Dla celéw konserwaciji jest czasem konieczne, zeby sprawdzi¢ program regeneracji
bez zerowania licznika impulséw oraz bez ponownego obliczania pojemnosci filtra.

Nalezy rownoczes$nie nacisng¢ przycisk Twardos$c¢ z symbolem @ oraz przycisk Syrena z
symbolem [A

Po dwéch sekundach filtr pracujgcy w urzadzeniach z jednym filtrem zostanie zregenerowany
bez zerowania i bez nowego obliczenia pojemnosci filtra.

W wypadku urzgdzenh z dwoma filtrami nastgpi regeneracja filtra bedgcego w rezerwie.
Jezeli regeneracji ma by¢ poddany filtr pracujgcy, to musi najpierw nastgpi¢ przetaczenie
filtra bez uruchomiania programu.

Po uruchomieniu regeneracji mozliwe jest skorzystanie 2z funkcji specjalnej
natychmiastowego stopu oraz szybkiego przebiegu. Nalezy pamietaé o tym, ze po
zassaniu srodkoéw regenerujgcych, zanim filtr zostanie uruchomiony, musi nastgpic¢ jego
wyptukanie.
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Zmiana i odczyt parametréw podstawowych

Podczas pierwszego uruchamiania sterownik ustawiany jest na parametry pracy urzadzenia
do zmigkczania wody poprzez wpisanie wartosci parametrow podstawowych. Wartosci te
moga by¢ w kazdej chwili zmieniane i nie sg tracone w wypadku zaniku pradu zasilania.

1.

QO Zmiana parametréow podstawowych powinna by¢ dokonywana przez autoryzowanego
fachowca.

QO Warto$ci parametrow nalezy zanotowac¢ w wolnych polach ponizszego schematu
algorytmu i starannie przechowywac te instrukcje do dyspozycji personelu
obstugujgcego i konserwujgcego.

QO Zmiana parametréow podstawowych mozliwa jest w kazdej chwili. Wiekszo$¢
zZmienionych wartosci bedzie jednak aktywna dopiero po uruchomieniu nowej
regeneracji.

Q Niektore przyciski majg podwdjng funkcje. W trybie programowania obowigzujg
symbole > ,v, noraz # w pofgczeniu z przyciskiem "Enter".

Nalezy wcisngc¢ przycisk "Enter".

Aby zapobiec niechcianym zmianom > ¥ A #
programu nalezy przycisk przytrzymaé T = S - 1 =
wcisniety przez okres 4 sekund, zanim i1 _ ! | —
umozliwiona zostanie zmiana parametrow ;
podstawowych.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie a nastepnie
najpierw napis: po uptywie 4 sekund napis:
ACHTUNG ! START
Programméanderung Programmanderung
[UWAGA! [START
Zmiana programu] Zmiana programu]

Uwaga ! Dla funkcji 2 i 3 przycisk "Enter" musi pozosta¢ wcisniety.

2

W tym momencie mozliwa jest zmiana jezyka wyswietlacza LCD w nastepujgcy sposoéb:
Nacisng¢ przycisk "#".
Przy pomocy przycisku " » " ustawi¢ kursor pod oznaczeniem Kraju pozgdanego jezyka.

Do pierwszego i nastepnych krokéw programowania przechodzi sie poprzez nacisniecie
przycisku " V",

Przyciskiem "A" mozliwy jest cofanie sie krok po kroku.

Uwaga: Sterownik jest w tym momencie w trybie programowania. Nie nalezy juz trzymaé
wcisnietego przycisku "ENTER". Tryb programowania opuszcza sie poprzez ponowne nacisniecie
przycisku "ENTER". Tryb programowania opuszczany jest automatycznie po uptywie 2 minut od
ostatniego nacisniecia przycisku.

Przyciskiem " »" poruszany jest kursor. W wypadku podejmowania decyzji typu Tak/Nie na pytanie
odpowiada sie TAK poprzez ustawienie kursora pod literg T, natomiast NIE, poprzez ustawienie
kursora pod literg N.

W wypadku edycji wartosci numerycznych przy pomocy kursora zaznacza sie cyfre, jaka ma
zosta¢ zmieniona.

Poprzez naciskanie przycisku "#" mozliwa jest zmiana zaznaczonych wczesniej kursorem
wartosci numerycznych w przewidzianym zakresie.

Uwaga! Podczas regeneracji programowanie nie jest mozliwe.
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1. Urzadzenie

Schritt Nr.: 1.1 [Krok nr:]
Filter 1] 2- 3- [Filtr]

Nalezy wpisac podtgczony filtr.

Schritt Nr.: Anzahl in 1.2 [Krok nr:]
Betr. 1 [Liczba pracujacych]

Nalezy wpisac ile filtrow pracuje.

Schritt Nr.: 1.3 [Krok nr:]
Flussabh. J/N [Zal.od przept T/N]

Nalezy wpisaé czy urzadzenie "zalezne jest od przeptywu". Krok ten mozna zaprogramowac
tylko w takim wypadku, gdy w kroku 1.2 zaprogramowany jest wiecej niz 1 filtr. Kazdy filtr
wymaga swojego wtasnego wodomierza, tak wiec kroki 6.1. oraz 6.3 sg przeskakiwane.

Schritt Nr.: BV 1.4 [Krok nr:]
geoffnet J/N [ZR otwarty T/N]

W kroku programowym 1.4 okresla sie co ma sie sta¢ z zaworem roboczym [ZR]
wyczerpanego filtra w wypadku, gdy na poczatku regeneracji aktywny jest sygnat zbiornika
Srodkow chemicznych.

Schritt Nr.: BV 1.5 [Krok nr: ZR]
gedffnet J/N [otwarty T/N]

W kroku programowym 1.5 okresla sie co ma sie sta¢ z zaworem
roboczym wyczerpanego filtra w wypadku, gdy praca urzgdzenia zostata
wydtuzona.

2. Regeneracja przed uruchomieniem

Schritt Nr: 2.1 [Krok nr:]
Reg. Vor Betr. J/N [Reg. przed uruch. ]

W wypadku, gdy zmiekczona woda wykorzystywana bedzie np. jako woda pitna, to nalezy
bezwzglednie zapobiec zakazeniom bakteryjnym. Poniewaz w szczegdlnosci filtry bedgce

w rezerwie mogg podczas ich uruchamiania po dlugim okresie postoju stanowi¢ zrédto
zarazkow, technologia polega na tym, zeby wyczerpanych filtrow nie regenerowaé
natychmiast, lecz krétko przed ich uruchomieniem. Po zakonczeniu fazy wyptukiwania
nastepuje natychmiast ich wigczenie do eksploatacji. Wyczerpany filtr jest odtgczany

i pozostaje niewyczyszczony w trybie rezerwy tak dtugo, az filtr aktualnie pracujgcy wymagat
bedzie regeneraciji.
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3. Regeneracja z przesunieciem w czasie

Schritt Nr.: 3.1 [Krok nr:]
Zeitversetzt J/N [Przes. w czsie T/N]

W kazdej chwili istnieje mozliwo$¢ skasowania regeneracji w przeciggu jednego dnia.
Czesto jednak regeneracja w czasie produkcji jest niepozgdana, poniewaz przyktadowo
ci$nienie wody jest niewystarczajgce do przeprowadzenia regeneraciji.

Schritte Hr.: 3.2
8| M| p| M| | F| 8|

Krok nr: 3.2
NIPIW|S|C|P|S

Nalezy poda¢ dni, kiedy funkcja przesuniecia w czasie musi zosta¢ aktywowana

"-" = nieaktywna, "|" = aktywna.
Schritt Nr.: 3.3 [Krok nr:]
Zeitpunkt 1 6:30 [Godzina 1]

Nalezy wpisaé godzine, od ktdrej nie wolno jest uruchamiaé regeneraciji.

Schritt Nr.: 3.4 [Krok nr:]
Zeitpunkt 2 18:30 [Godzina 2]

Nalezy wpisaé godzine, od ktdrej regeneracja jest ponownie dozwolona.

Schritt Nr.: 3.5 [Krok nr:]
BV gedffnet J/N [ZR otwarty T/N]

W wypadku urzadzenia z jednym filtrem mozna zadecydowac, czy do okreslonego
czasu rozpoczecia regeneracji zawoér roboczy (ZR) pozostanie otwarty, czy zostanie
natychmiast zamkniety.

Gdy filtr roboczy pozostanie otwarty, to nalezy zagwarantowac, zeby filtr do momentu
regeneracji dostarczat jeszcze miekkg wode, tzn. komunikat o koniecznosci
przeprowadzenia regeneracji musi by¢ wygenerowany jeszcze przed faktycznym
wyczerpaniem sig filtra (patrz kroki 9.1 — 9.3).

Gdy zawér roboczy zostanie zamkniety natychmiast, to nie powinno w tym momencie
wystepowac zapotrzebowanie na migkkg wode lub w zbiorniku zapasowym musi by¢
ilos¢ wody wystarczajgca do zakonczenia regeneracji.

W réwnolegtym trybie pracy urzadzenia z dwoma lub trzema filtrami okresla sig, czy
zawor roboczy wyczerpanego urzgdzenia pozostanie jeszcze otwarty az do
rozpoczecia regeneracji przesunietej w czasie, czy tez zawor roboczy zostanie
zamkniety i do zakonczenia przesunietej w czasie regeneracji pracowat bedzie
wytgcznie 1 filtr.

Uwaga: programowanie nie jest mozliwe, gdy zaprogramowano regeneracje przed
uruchomieniem lub zawér EURO z ptukaniem wstepnym.



Perfect Water Systems Sp.z 0.0., 02-496 Warszawa, ul. H.Probusa 7a, tel.+ 48 22 853 49 34

MMP 83 Start zalezny od godziny Strona 25 z 42

Start zalezny od godziny

Schritt Nr.: 3.6 [Krok nr:]

Zeit start J/N [Start o godz. T/N]
Istnieje mozliwo$¢ uruchomienia regeneracji o okreslonej godzinie. Istnieje mozliwosé
okreslenia trzech czaséw uruchomienia regeneraciji.

O zaprogramowanym czasie uruchomiona zostanie regeneracja aktualnie pracujgcego
filtra.

Schritt Nr.: 3.7 [Krok nr:]
S- M- D- M- D- F- S- [N- P- W- S- C- P- S-]

Nalezy okresli¢ dzien, w ktorym uruchomiona ma zosta¢ regeneracja o godzinie
zaprogramowanej w kroku 3.8
"-" = nieaktywna, "|"=aktywna

Schritt Nr.: 3.8 [Krok nr:]
Startzeit 00:30 [Godz. startu]

Nalezy wpisaé czas rozpoczecia regeneraciji.

Schritt Nr.: 3.9 [Krok nr:]
S— M- D—- M- D- F- S- [N— P— W- S— C—- P- S-—]

Nalezy okresli¢ dzien, w ktérym uruchomiona ma zostaé regeneracja,
0 godzinie zaprogramowanej w kroku 3.10
"-" = nieaktywna, "|"=aktywna

Schritt Nr.: 3.10 [Krok nr:]
Startzeit 05:30 [Godz. startu]

Nalezy wpisaé czas rozpoczecia regeneraciji.

Schritt Nr.: 3.11 [Krok nr:]
S— M- D- M- D- F- S- [N— P— W- S— C—- P- S-—]

Nalezy okresli¢ dzien, w ktorym uruchomiona ma zosta¢ regeneracja, o godzinie
zaprogramowanej w kroku 3.12
"-" = nieaktywna, "|"=aktywna

Schritt Nr.: 3.12 [Krok nr:]
Startzeit 10:30 [Godz. startu]

Nalezy wpisaé czas rozpoczecia regeneraciji.
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4. Uruchamianie interwatowe

Schritt Nr.: 4.1 [Krok nr:]
Intervallausl J/N [Uruch. interw. T/N]

Uruchamianie regeneracji moze réwniez nastepowac w statych odstepach czasu. Takie uruchamianie
czasowe stosowane jest wtedy, gdy ze wzgledu na stalg ilos¢ odbieranej wody wodomierz nie jest
konieczny.

Poza tym, rozwigzanie takie znajduje zastosowanie do zapobiegania powstawaniu zakazen
bakteryjnych w wyniku zbyt diugich czaséw postoju przy uruchamianiu regenerac;ji
w zaleznosci od ilosci lub od jakosci wody.

Przy kazdym uruchamianiu interwatowym licznik ilosci jest zerowany.

Schritt Nr.: 4.2 [Krok nr:]
Abstand 72h [Odstep]

Mozliwe jest okreslenie odstepu czasu w zakresie od 1 do 999 godzin.

Uwaga! W urzadzeniach ze zbiornikami do rozpuszczania soli nalezy odczekaé na utworzenie sie
solanki, tzn. odstep pomiedzy regeneracjami powinien w takim wypadku wynosi¢ co najmniej 4
godziny.
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5. Minimalny odstep pomiedzy regeneracjami

Schritt Nr.: 5.1 [Krok nr:]
Min. Reg. Abst. J/N [Min. odst. Reg. T/N]

Minimalny odstep pomiedzy dwoma regeneracjami mozna obliczy¢ na podstawie wielkosci
urzgdzenia, twardosci wody surowej oraz maksymalnego natezenia przeptywu.

Jezeli zmigkczanie odbywa sie z wykorzystaniem zbiornika solanki, nalezy odczeka¢ okofo 4
godzin, az ponownie wytworzy sie solanka.

W wypadku duzych wymaganych ilosci, np. podczas napeniania basenu ptywackiego, czesto
nie przestrzega sie tego wymogu i urzgdzenie jest niedostatecznie regenerowane niestezong
solanka.

W wypadku, gdy urzgdzenie do uzdatniania wody nadzorowane jest dodatkowo przez
automatyczne urzgdzenie do pomiaru twardosci wody, to nalezy zaprogramowac minimalny
odstep pomiedzy regeneracjami, gdyz w innym wypadku regeneracje beda stale
uruchamiane w wypadku ewentualnej usterki urzadzenia do pomiaru twardosci wody lub
urzagdzenia do uzdatniania wody (np. nieprawidtowe odessanie srodkéw chemicznych).

Schritt Nr. : 5.2 [Krok nr:]
Abstand 4h [Odstep]

Minimalny odstep czasu pomiedzy dwiema regeneracjami mozna
okresli¢ w przedziale 1-999 godzin.

Schritt Nr.: 5.3 [Krok nr:]
Reg.nachholen J/N  [Nadrob.reg T/N]

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia, czy po uptywie "minimalnego odstepu
pomiedzy regeneracjami" regeneracja bedzie nadrobiona (Nadréb reg.
T/N), czy tez nastepna regeneracja uruchomiona musi by¢ recznie
(Nadrdb reg. T/N).

Schritt Nr.: 5.4 [Krok nr:]
BV gedffnet J/N [ZR otwarty T/N]

Istnienie mozliwo$¢ okreslenia, czy w wypadku wystgpienia komunikatu "Minimalny odstep
pomiedzy regeneracjami" zawdr roboczy pracujgcego urzgdzenia pozostanie otwarty az do
uruchomienia regeneraciji i urzgdzenie bedzie ewentualnie dostarczato wode o gorszej
jakosci (ZR otwarty T/N), lub czy zawér roboczy zostanie zamkniety i urzagdzenie nie bedzie
dostarczato zadnej wody. (ZR otwarty J/N).

UWAGA! Opcji tej nie mozna wybra¢ w urzgdzeniach filtrujgcych pracujacych w "trybie
naprzemiennym", poniewaz w takiej wersji urzgdzenia nastgpi przetgczenie na filtr
znajdujacy sie w rezerwie.
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6. Wodomierz

Schritt Nr.: 6.1 [Krok nr:]
Wasserzahler J/N [Wodomierz T/N]

Przy pomocy wodomierza impulsowego ustalana jest ilos¢ oddawanej miekkiej wody i w
momencie osiggniecia zadanej ilosci uruchamiana jest regeneracja. Na wyswietlaczu LED
wyswietlana jest pozostata jeszcze ilos¢ miekkiej wody do wyczerpania sie urzgdzenia.
Uwaga: Brak mozliwosci zaprogramowania, gdy w kroku 1.3 wybrano "Tak".

Schritt Nr.: 6.2 J[Krok nr:]
Impulsfolge 1001 [Ciag impulsoéw]

Ciag impulséw wodomierza mozna okresli¢ w przedziale od 1 do 9999
litrw/impuls.

Schritt Nr.: 6.3 [Krok nr:]
WM > 1 J/N  [WM>1T/N]

Mozna okresli¢ czy urzadzenie wyposazone jest w 1 wodomierz

(WM > 1 T/N), czy tez kazdy filtr posiada wodomierz

(WM>1T/N).

W wypadku, gdy podtgczany jest tylko jeden wodomierz, to musi on zosta¢ podtgczony
do zaciskéw WM1.

W wypadku podtgczania wielu wodomierzy, kazdy wodomierz musi zosta¢ podtgczony
do wtasciwych, zgodnych zaciskow.

Uwaga: Brak mozliwosci zaprogramowania, gdy w kroku 1.3 wybrano opcje "Tak".

Tylko nastepujgce kroki programowe mozliwe sg do zaprogramowania,
gdy w kroku 1.3 wybrano opcje "Tak".

‘ Schritt Nr.: 6.4 [Krok nr:]

Grenze 10.0m3/h [Granical

Nalezy wpisa¢ wartos¢ graniczng natezenia przeptywu (pomiedzy 0,1 a 999,9
m®h), przy przekroczeniu ktérej musi podjaé prace drugi filtr. Trzeci filtr
wigczany jest, gdy natezenie przeptywu przekroczy te wartos¢ graniczng
dwukrotnie.

Schritt Nr.: 6.5 [Krok nr:]
Hyster. 1.0 m3/h [Hister.]
Filtr jest ponownie wylgczany, gdy natezenie przeptywu spadnie ponizej
wartosci granicznej minus histereza. Dla trzeciego filtru jest to: warto$¢
graniczna x 2 ./. histereza x 2. Nalezy poda¢ wartos¢ w zakresie od 0 do 99,9
3
m°/h.

Schritt Nr.: 6.6 [Krok nr:]
Verzdgerung 3m [Zwloka]

Nalezy wprowadzi¢ wartos¢ zwtoki wigczenia wzgl. wytgczenia filtrow po
przekroczeniu w gore lub w dét wartosci granicznych.
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7. Twardosé wody surowej

Twardos¢ wody mozna okresli¢ uzywajgc nastepujgcych jednostek fizykalnych:

°dH = niemieckie stopnie twardosci ppm = parts per million CaCO;
°F = francuskie stopnie twardo$ci gpg = grain per gallon
°E = angielskie stopnie twardosci

Ro6zne jednostki twardosci wody mozna przeliczy¢ zgodnie z ponizszg tabelg:

*dH G "E |mgICaCl®| gpg | mmolA
*dH 1 i,78 | 1,25 17.85 1,04 0,18
F 056 |1 0,70 10.00 0,58 0,10
iy = 0BD [143 |1 14,30 0,83 0,14
mgiCaCd®] 0,056 0,10 | 0,07 i 0,058 | 0,01
gpg 086 | 1.1 1.2 17.1 1 017
mmak| 5,60 | 10 7,02 100 2,82 1

Uwaga! Wartos¢ twardosci wody surowej nie jest wprowadzana podczas
programowania podstawowego. Odpowiedni opis dostepny jest w czesci
obstugowej na stronie 4..

Schritt Nr.: 7.1 [Krok nr:]
°dH °F °E mgl gpg
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8. Pojemnos¢é wymiennika

Schritt Nr.: 8.1 [Krok nr:]
Kapazitat 1800 [Pojemnosc]

Fizykalna jednostka pojemnosci wymiennika zalezna jest od wybranej w kroku 7
jednostki twardosci wody surowej. Okresla ona ilo$¢ miekkiej wody w m® przy wybranej
jednostce twardos$ci wody.

llo$¢ miekkiej wody na filtr obliczana jest automatycznie w nastepujgcy
sposéb:

Pojemno$é wymiennika [°dH m?]
= llo$é miekkiej wody [m?]

Twardosé wody surowej [°dH]

1800 °dH m®
Przyktad 1: =100 m®
18 °dH
2020 °F m®
Przyktad 2: =50,5m’
40 °F

Pojemnos¢ wymiennika mozna okresli¢ wartoscig liczbowg w zakresie
od 10 do 655350.

Uwaga! Niezaleznie od tego, czy urzadzenie posiada jeden lub wiecej filtrow, wprowadzana jest
zawsze pojemnos$¢ jednego filtra.

Schritt Nr.: 8.2 [Krok nr:]
Ausw.Kap.Kor. J/N [Kor.poj wym. T/N]

Nalezy okresli¢, czy resztkowa pojemnos¢ wymiennika pracujgcego filtra musi zostac

skorygowana w momencie, gdy inny filtr przelgczany jest na regeneracje.

Jezeli wprowadzi sie odpowiedz "Tak" to:

- Przy 2 pracujacych filtrach, filtr ktéry nadal pozostanie w trybie pracy cofany jest do 50% swoje;j
pojemnosci w wypadku, gdy jego pojemnos¢ resztkowa wynosi ponad 50%.

- Przy 3 pracujacych filtrach, filtr ktéry nastepnie przetaczony zostanie jako pierwszy na
regeneracje cofany jest do 33% swojej pojemnosci, gdy jego pojemnosc¢ resztkowa przekracza
33%.

W wypadku wprowadzenia odpowiedzi "Nie" wyzej opisana korekta nie zostanie wprowadzona.

Ten krok programowy nie jest dostepny, gdy pracuje tylko jeden filtr.
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9. Zataczenie z wyprzedzeniem

Schritt Nr.: 9.1 [Krok nr:]
Vorkontakt J/N [Zat. z wyprz. T/N]

Czesto pozadane jest, zeby jeszcze przed osiggnieciem stanu wyczerpania otrzymacé
stosowny komunikat lub poprzez zestyk poinformowac¢ o tym inne urzadzenia.

Schritt Nr.: 9.2 [Krok nr:]
Kapazitat (%) 80 [PoJjemnose (%) ]

Istnieje mozliwo$¢ wpisania wartosci granicznej w przedziale od 1 do 99%
zaprogramowanej pojemnosci, przy osiggnieciu ktérej nastgpi zatgczenie zestyku.
Przy pojemnosci wynoszacej np. 180 m* pomiedzy regeneracjami i wpisanej wartosci
80% zafgczenie z wyprzedzeniem nastapi przy 144 m®.

Schritt Nr.: 9.3 [Krok nr:]
Reg. Auslésung J/N [Uruchom. reg. T/N]

Uruchomienie regeneracji poprzez zestyk zatgczania z wyprzedzeniem wskazane jest

w urzgdzeniach z jednym filtrem w potgczeniu z regeneracjg przesunietg w czasie

w kroku nr 3.

Dzieki temu zagwarantuje sie, ze minimalna ilos¢ miekkiej wody bedzie dostepna na
nastepny dzieh.

Przy pojemnos$ci wynoszacej np. 180 m® i zatgczeniu z wyprzedzeniem przy 80%, uzyskuje
sie minimalng ilo$¢ miekkiej wody w wysoko$ci 36 m®.

W najblizszym, przesunietym w czasie punkcie wykonania regeneracji uruchomiona zostanie
regeneracja, jak tylko do dyspozycji na nastepny dzien bedzie mniej niz 36 m® miekkiej
wody.

Uwaga! Zeby do odbiorcy nie dotarta nieuzdatniona woda, jej ilo$é musi byé
wystarczajgca, zeby pokry¢ czas pomiedzy zadziataniem zatgczenia zestyku z
wyprzedzeniem, a uruchomieniem przesunietej w czasie regeneraciji.
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10. Sterowanie elektryczne

Dostepne na rynku centralne zawory sterujgce/zawory rozdzielcze
pilotowe sterowane sg elektrycznie w rézny sposob. Rozréznia sie:

1. Sterowanie nadazne (uktad przemienny) 3. Sterowanie zewnetrzne
2. Sterowanie impulsowe 4. Sterowanie EURO

Schritt Nr.: 10.1 [Krok nr:]
Wec Imp Ext Euro [SN Imp Zew Euro]

Sterowanie nadazne (nazywane rowniez uktadem przemiennym).

W tym typie sterowania zmienia sie napiecie pomiedzy zaciskami 5-6 i 5-7 (odpowiednio 14-
151 14-16, 23-24 i 23-25) jak tylko wysterowany ma zostac¢ nastepny stopien zatgczania.
Ponizsze diagramy przedstawiajg wartos¢ napiecia sterujgcego podczas regeneracji na
zaciskach 5-7 (odpowiednio

14-16, 23-25) w zaworach o roznej ilosci stopni. Nastepujacy po zakonczeniu regeneraciji
stopien "PRACA" nie zostat pokazany na rysunku.

Sterowanie elektryczne

Stopien 1 30s | Stopnie

Start regeneracji Koniec regeneracji

Przyktad: zawdr dwustopniowy z uktadem nadgznym

| | | Sterowanie elektryczne

Stopnie
Stopien1 Stopien 2 Stopien 3 22k P
Start regeneracji Koniec regeneracji

Przyktad: zawér czterostopniowy z ukladem nadgznym

| | | Sterowanie elektryczne

30 Stopnie
Stopien1 Stopien 2 Stopien 3 Stopien 4 sek P
Start regeneracji Koniec regeneracji

Przyktad: zawér pieciostopniowy z uktadem nadgznym

Sterowanie impulsowe
W tym typie sterowania na zaciski 5-7 (odpowiednio 14-16, 23-25) podawany jest jeden
impuls, gdy wysterowany ma zostaé nastepny stopieh zatgczania.

Dtugos¢ impulsu jest regulowana

—‘ —‘ —‘ Sterowanie elektryczne

Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3 30 | Stopnie zataczania
s

Start regeneracji Koniec regeneracji

Przyktad zaworu czterostopniowego z uktadem impulsowym
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Sterowanie zewnetrzne

Przy sterowaniu zewnetrznym centralny zawér sterowania wymaga tylko jednego impulsu na
zaciskach 5-7 (odpowiednio 14-16, 23-25) aby przejs¢ przez kompletny cykl regeneraciji.
Poszczegodlne czasy regeneracji ustawiane sg z reguty na tgczniku walcowym w centralnym zaworze
sterowania. Takie same czasy muszg zosta¢ dodatkowo wpisane w 13. kroku programowania, zeby
mozliwe byto sledzenie przebiegu regeneracji na sterowniku. Doktadnego, synchronicznego
przebiegu pomiedzy wyswietlaczem sterownika, a potozeniami zaworu nie da si¢ jednak uzyskaé.

Dtugos¢ impulsu jest regulowana

—‘ Sterowanie elektryczne
Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3 Stopnie zatagczania
Start regeneracji Koniec regeneraciji

Przyktad zaworu czterostopniowego ze sterowaniem zewnetrznym

Sterowanie EURO

W wypadku sterowania EURO centralny zawér sterujgcy przetaczany jest przy pomocy dwoch zaworow
elektromagnetycznych na rézne stopnie procesu. Podtgczenie obu zawordw nastepuje do zaciskéw 5-7
oraz 8-10 (oraz odpowiednio 14-16 i 17-19, 23-25 i 26-28).

Schritt Nr. : 10.2 [Krok nr:]
Spulzeit 2m [Czas pitukanial

W urzgdzeniu z dwoma lub trzema filtrami pracujgcymi w trybie naprzemiennym mozliwe jest w
wyniku otwarcia jednego z dwéch zaworéw sterujgcych (zaciski 8-10 i odpowiednio 17-19, 26-28)
przeprowadzenie wstepnego ptukania filtra bedacego w rezerwie przed jego uruchomieniem przez
okres od 1 do 99 minut. W wypadku wpisania wartosci 0 minut, ptukanie wstepne nie odbedzie sie.
Uwaga: Brak mozliwo$ci zaprogramowania, gdy w kroku 1.3 wybrano "Tak".

‘- | | Elektrischo Ansteveruno:
En UE-{-TL AL Eiute Wl | Sehaltstulen
Siart Reganerationaands *
Sterowanie elektryczne:
Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3 Stopnie zataczania
Start regeneracji Koniec regeneraciji
Przykiad sterowania EURO

11. Liczba stopni zalgczania zaworéw

Schritt Nr.: 11.1 [Krok nr:]
Schaltstufen 4 [Stopnie zataczanial

Centralne zawory sterujace i pilotowe zawory rozdzielcze oferowane sg w wersjach od 2 do 9

stopniowych. W tym kroku programu nalezy wpisa¢ liczbe stopni zatgczania.

Uwaga! Producenci centralnych zawordw sterujgcych okreslajg czesto swoje produkty z 4 pozycjami

zatgczania jako zawory 5-stopniowe, poniewaz w potozeniu Odsysanie chemikalidow rozréznia sie

pomiedzy dwoma krokami technologicznymi: "Odsysanie chemikaliow" z wodg napedowsg oraz
"Wolne mycie" (ptynie tylko woda napedowa).

Liczbe pozycji przetgczania nalezy wpisaé przy pomocy przycisku "#".
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12. Dlugosé impulséow

Schritt Nr.: 12.1 [Krok nr:]
Imp. lange 1 50s [Diug. imp. 1 50s]

W wypadku, gdy wybrane zostato sterowanie zewnetrzne, konieczne jest dodatkowe
wpisanie diugosci poszczegolnych impulsow. Mozliwe jest zaprogramowanie wartoSci
w przedziale od 1 do 999 sekund.

Uwaga! W wypadku sterowania impulsowego, dtugos¢ impulsu nie moze by¢ dtuzsza niz
najmniejszy etap czasowy (patrz krok 13 — czasy regeneracji).

13. Czasy regeneraciji

Zgodnie z okreslong w kroku programowania 11 liczbg stopni zatgczania, nalezy w tym
kroku programowania zaprogramowaé wymagane czasy poszczegolnych stopni regeneraciji.

W tym celu programuje sie najpierw numer danego stopnia czasowego,
a nastepnie obok z prawej strony przypisany do niego czas. Mozliwe jest wpisanie czaséw w
zakresie od 1 do 999 minut. Dla stopnia zatgczania PRACA nie wpisuje sie zadnego czasu.

Schritt Nr.: 13.1 [Krok nr:]
Zeitstufe 1: 10m [Stopien czasowy 1]

Przyktad dla ilosci stopni przetaczania = 4

Ptukanie wsteczne - stopien czasowy 1: 10 minut
Solenie i

wolne mycie — stopien czasowy 2: 60 minut
Ptukanie - stopien czasowy 3: 15 minut

Uwaga dotyczgca programowania:

Stopieh czasowy wybiera sie w taki sposéb, ze przy pomocy przycisku
" »" kursor ustawiany jest pod wartoscig stopnia czasowego. Nastepnie, przy pomocy
przycisku "#" nalezy wprowadzi¢ pozadany stopien czasowy.

Nastepnie w analogiczny sposob ustawic¢ kursor pod wartoscig czasu i ustawi¢ czas
przypisany do wybranego stopnia czasowego.
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14. Programowalne wyjscia

Dostepnych jest sze$¢ dowolnie programowalnych wyjsé spetniajgcych rézne funkcje:

AD1 = Dodatkowy program 1 RE = Regeneracja
AD2 = Dodatkowy program 2 AL = Alarm

AD3 = Dodatkowy program 3 MF = Komunikat

FL =Plukanie FP = Odbidr impulsu
HP =Pompa tloczaca - = brak funkciji

AD1, AD2, AD3 = Dodatkowy program
Wysterowanie zaworu lub pompy bezposrednio przed, w czasie lub po
zakonczeniu regeneracji. Programowalny czas wigczenia: 1 do 999 minut
(krok programowania 15.1-15.3, 16.1- 6.3, 17.1-17.3).

RE = Wyjscie regeneracji podczas regeneracji (brak krokéw programowania)
AL = Wyjscie alarmowe (krok programowania 20.1 und 20.2)

MF = Komunikat (kroki programowania 21.1 oraz 21.2)

FL = Plukanie
Uruchomienie ograniczonego czasowo procesu ptukania do odsalania/odszlamiania
urzadzenia po przeptywie zadanej ilosci wody.
Programowalny czas ptukania: 1 — 999 sekund. Programowalny przeptyw: 1 — 99999 litréw.
(Kroki programowania 18.1 oraz 18.2).

HP = Pompa tloczaca
Sterowanie zaworem lub pompg ttoczgca podczas regeneracji
lub podczas pobierania wody (wejscie "SP").
(Nie wpisuje sie zadnych dodatkowych warto$ci programowych).

Schritt Nr. [Krok nr:] 14.1 (Funkcja wyjsciowa dla OUT1)
AD1 FL HP -

Schritt Nr. [Krok nr:] 14.2 (Funkcja wyjsciowa dla OUT2)
AD2 FL FP -

Schritt Nr. [Krok nr:] 14.3 (Funkcja wyjsciowa dia OUT3)
AD3 FP HP -

Schritt Nr. [Krok nr:] 14.4 (Funkcja wyjsciowa dla OUT4)
RE FL HP -

Schritt Nr. [Krok nr:] 14.5 . .

AL FL FP - (Funkcja wyjsciowa dla OUT5)
Schritt Nr. [Krok nr:] 14.06

MF FP HP - (Funkcja wyjsciowa dla OUT6)
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15. Dodatkowy program 1

Schritt Nr.: 15.1 [Krok nr:]
Start Stufe: 2 [Start stopien]

W wypadku uruchomienia regeneracji moze zosta¢ wykonany dodatkowy program przed
wiasciwg regeneracija, tzn. przed wysterowaniem zaworu regeneracji.

Nalezy zaprogramowac: Start stopien: 0

Przy pomocy tej funkcji istnieje na przyktad mozliwos¢ przeprowadzenia

w urzgdzeniu z dwoma lub trzema filtrami ptukania filtra bedgcego w rezerwie przed jego
uruchomieniem.

Dodatkowy program

Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3

Start regeneracji Koniec regeneracji

Przyktad: Dodatkowy program przed regeneracja tréjstopniowg

Dodatkowy program moze zosta¢ uruchomiony réwnoczeénie z rozpoczeciem stopnia
regeneracji. Moze on by¢ przy tym krotszy, tak samo dtugi lub dtuzszy od programu
regeneracji.

Dla stopnia Start nalezy zaprogramowagé, zgodnie z wpisang w kroku programowym 11
liczbg stopni zatgczania, wartos¢ pomiedzy 1 a 8.

Dodatkowy program

Zusaisprogramm
L]
Fuife | | Saude [ Stufe m |
L
START i min
Stopien 1 Stopien 2 Stopien 3

Przyktad: Dodatkowy program uruchamia sie razem z 2 stopniem regeneracji trojstopniowej

Dodatkowy program mozna uruchomic¢ po zakonczeniu regeneraciji. Przy pomocy tej
funkciji istnieje na przyktad mozliwo$¢ ponownego napetnienia zbiornika dozowania
Srodkow chemicznych po zakohczeniu regeneracji.

Nalezy zaprogramowac: Stopien Start : E

ZusaZpeoEranm

Regenemticnprogramm

Shufi | | Stufa Il Stule 11|

= L= sms

BTARAT bmin

Przyktad: Dodatkowy program uruchamia sie po zakonczeniu regeneracji tréjstopniowej

Schritt Nr.: 15.2 [Krok nr:]
Einschaltz. 20m [Czas wilaczenia]

Czas wigczenia dodatkowego programu mozna okresli¢ w przedziale od 1 do 999 minut.
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Schritt Nr.: 15.3 [Krok nr:]
Ums ¢ hal tung BV J/N [Przetacz ZR T/N]

W wypadku, gdy w kroku programowym 15.1 zaprogramowano Stopieri Start = 0 (a nie
zaprogramowano ani regeneracji przed uruchomieniem, ani ptukania wstepnego), to w
urzagdzeniach z jednym filtrem trzeba koniecznie zdecydowaé, czy otwarty zawor roboczy
podczas wigczania dodatkowego programu ma zostaé natychmiast zamkniety (Przetgcz ZR
T/N), czy tez ma zosta¢ zamkniety dopiero po uptywie czasu trwania dodatkowego
programu (Przetacz ZR T/N).

W urzadzeniach z dwoma filtrami pracujgcymi w trybie naprzemiennym okresla sig, czy
w momencie witgczenia programu dodatkowego nastgpi natychmiastowe przetgczenie
na filtr znajdujgcy sie w rezerwie (Przetgcz ZR T/N), czy tez dopiero po uptywie czasu
trwania dodatkowego programu (Przetgcz ZR T/N).

UWAGA: W wypadku, gdy zawér roboczy jest zamkniety podczas trwania programu dodatkowego
przed regeneracjg, to kontrola dopuszczalnosci regeneracji przeprowadzana jest przed uruchomieniem
dodatkowego programu. W wypadku, gdy zawér roboczy jest otwarty podczas trwania programu
dodatkowego przed regeneracjg, to kontrola dopuszczalnosci regeneracji przeprowadzana jest po
zakonczeniu dodatkowego programu.

16. Dodatkowy program 2

(Wiecej informaciji patrz rowniez w kroku programowania 15)

Schritt Nr.: [Krok nr:] 16.1 . L, .
Start Stule:[Start stopien] P Nalezy wpisa¢ stopien startu dodatkowego
= programu.

Schritt Nr.: [Krok nr:] 762 | Czas wigczenia dodatkowego programu
Einschaltz.[Czas wtaczenia] 3pm |mMozna okresli¢ w przedziale od 1 do 999

minut.
Schritt Nr.: [Krok nr:] 16.3 |Nalezy wpisaé, czy zawodr roboczy ma byc¢ otwarty
Umschaltung BV [Przetacz ZR] T/N |czy zamkniety, gdy dodatkowy program zostanie

uruchomiony przez rozpoczeciem regeneraciji.

17. Dodatkowy program 3

(Wiecej informaciji patrz rowniez w kroku programowania 15)

chritt Nr.: [Krok nr:] 17.1 . L, .,
Start Stule:[Start stopief] P Nalezy wpisa¢ stopien startu dodatkowego
= programu.
Schritt Nr.: [Krok nr:] 17.2 .
Einschaltz. [Czas wtaczenia] 30m Cza.s W"QCZ‘?”_'? dodatkowego programu
mozna okresli¢ w przedziale od 1 do 999
minut.
Schritt Nr.: [Krok nr:] 17.3 |Nalezy wpisa¢, czy zawér roboczy ma by¢ otwarty
Umschaltung BV [Przetacz ZR] T/N lub zamkniety, gdy dodatkowy program zostanie
uruchomiony przez rozpoczeciem regeneraciji.
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18. Plukanie

Schritt Nr.:18.1 [Krok nr: 18.1]
Spulzeit 20s [Czas piukania: 20 s]

Nalezy wpisac czas trwania ptukania w zakresie od 1 do 999 sekund.

Schritt Nr.: 18.2 [Krok nr: 18.2]
SpulInterv 5001 [Odstep pituk.]

Nalezy podac, po jakiej ilosci migkkiej wody ma zosta¢ uruchomione
ptukanie. Zakres wartosci lezy w przedziale od 1 do 99.999 litrow.

19. Impuls odbioru

Schritt Nr.: 19.1 [Krok nr: 19.1]
Impulsfolge 1,0s [Ciag impulséw]

Przy kazdym impulsie wodomierza emitowany jest w stosunku 1:1 impuls odbiorczy
poprzez przekaznik funkcji wyjsciowej FP. Impuls odbiorczy moze zosta¢ wykorzystany do
sterowania pompg dozujgca, sterownikiem dozowania lub jako czujnik przeptywu. Impulsy
wodomierza nastepujgce krétko jeden za drugim sg rejestrowane i emitowane w odstepie
0,5 sekundy jeden za drugim. Istnieje mozliwo$¢ wpisania czasu w przedziale od 0,2 do
999,9 sekund.

20. Alarm

Moze wystgpi¢ szereg sygnatow, ktére mozna wigczy¢ na funkcje alarmowa. Jezeli wybrany
zostanie wiecej niz jeden sygnat, to stosowny przekaznik funkcjonowat bedzie jako przekaznik
zbiorczy.

Schritt Nr.: 20.1 [Krok nr:]
PF- DI- DY- WA-

PF = Zanik napigcia zasilania

DI = Minimalny odst¢p pomigdzy regeneracjami (brak mozliwosci zaprogramowania, gdy w kroku 5.1 wybrano opcje "Nie").
DY = Regeneracja przesunigta w czasie (brak mozliwos$ci zaprogramowania, gdy w kroku 3.1 wybrano opcj¢ "Nie").
WA = Wejscie konserwacja (brak mozliwosci zaprogramowania, gdy w kroku 22.1 nie ustawiono WA)

Schritt Nr.: 20.2 [Krok nr:]
RC- CE- PC-
RC = Zbiornik na $rodki chemiczne

CE = Przekroczona zostata pojemnos¢ urzadzenia (brak mozliwosci zaprogramowania, gdy wybrano urzadzenie jednofiltrowe)
PC = Zalaczanie z wyprzedzeniem (brak mozliwo$ci zaprogramowania, gdy w kroku 9.1 wybrano "Nie").
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21. Komunikat

Moze wystgpi¢ szereg sygnatow, ktére mozna wigczy¢ na funkcje komunikatow. Jezeli
wybrany zostanie wiecej niz jeden sygnat, to stosowny przekaznik funkcjonowat bedzie jako
zbiorczy przekaznik komunikatow.

Schritt Nr.: 21.1 [Krok nr:]
PE— DI- DY- WA-

PF = Zanik napigcia zasilania

DI = Minimalny odst¢p pomigdzy regeneracjami (brak mozliwosci zaprogramowania, gdy w kroku 5.1 wybrano opcje "Nie").
DY = Regeneracja przesunigta w czasie (brak mozliwos$ci zaprogramowania, gdy w kroku 3.1 wybrano opcj¢ "Nie").
WA = Wejscie konserwacja (brak mozliwo$ci zaprogramowania, gdy w kroku 22.1 nie ustawiono WA).

Schritt Nr.: 21.2
RC- CE- PC- [Krok nr:]

RC = Zbiornik na $rodki chemiczne
CE = Przekroczona zostata pojemnos¢ urzadzenia (brak mozliwosci zaprogramowania, gdy wybrano urzadzenie jednofiltrowe)
PC = Zalaczanie z wyprzedzeniem (brak mozliwo$ci zaprogramowania, gdy w kroku 9.1 wybrano "Nie").

22. Wejscie 5

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia, czy wejscie 5 ma mieé aktywng funkcje

WA = "Konserwacja" podczas regeneraciji, czy tez funkcje SP = "Praca Stop" podczas
racy.

Schritt Nr.: 22.1 [Krok nr:]
WA SP

Nalezy wpisa¢ funkcje dla wejscia 5.
WA = Konserwacja (konserwacja podczas regeneracji)
SP = Praca stop (np. dla czujnika poziomu).

Schritt Nr.: 22.2 [Krok nr: ]
BV gedffnet J/N [ZR otwarty T/N]

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia, czy w wypadku wystgpienia komunikatu "Sygnat konserwac;ji"
zawor roboczy pracujgcego urzgdzenia pozostanie otwarty az do uruchomienia regeneraciji,

i urzgdzenie bedzie ewentualnie dostarczato wode o gorszej jakosci (ZR otwarty T/N), lub czy
zawor roboczy zostanie zamkniety i urzgdzenie nie bedzie dostarczato zadnej wody

(ZR otwarty T/N).

UWAGA! Opciji tej nie mozna wybra¢ w urzadzeniach filtrujgcych pracujgcych w "trybie
naprzemiennym", poniewaz w takim wypadku nastgpi przetgczenie na filtr znajdujacy sie
w rezerwie.
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23. Wejscie "Start"

Zwioka regeneraciji 1
‘ Schritt Nr.: 23.1 [Krok nr:]

Reg.Verzg.l 600 s [Zwioka Reg.l 600s]

Okreslajac ten czas (0-999 sekund) ukreala sie, przez ile sekund po przeprowadzeniu
regeneracji lub po przetgczeniu filtra wejscie "Start" pozostanie zablokowane, zeby np.
poczekaé na przeprowadzenie nowej analizy przez urzadzenie do pomiaru twardoéci wody.

Zwioka regeneraciji 2
‘ Schritt Nr.: 23.2 [Krok nr:]

Reg.Verzg.2 10s [Zwioka Reg.2 10s]

Czasem tym (0-999 sekund) okresla sie czas zwtoki dla wejscia "Start".

24. Konserwacja

Istnieje mozliwo$¢ zdefiniowania, czy po zadanej ilosci odebranej wody na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat "KONIECZNA JEST KONSERWACJA" ,

i czy przy tym komunikacie zostang uaktywnione wyjscia przekaznika "Komunikat" i/lub
"Usterka".

UWAGA! Ten krok programowania moze zosta¢ wywotany wylgczenie przez firme
serwisows.

Schritt Nr.: 24.1 [Krok nr:]
Wartung J/N [Konserwacja T/N]
Schritt Nr.: 24.2 [Krok nr:] Mozliwe jest wpisanie odstepu pomiedzy
Interv. 50000 m3 [Odstep] konserwacjami w przedziale

od 1 do 999.999 m*®
Schritt Nr.: 24.3 [Krok nr:] Dodatkowo, oprocz wyswietlacza LCD
Alarm J/N [Alarm T/N] mozna uaktywni¢ przekaznik alarmu.
Schritt Nr.: 24.4 [Krok nr:] Dodatkowo, oprécz wyswietlacza
Meldung J/N [Komunikat T/N] LCD mozna uaktywni¢ przekaznik

komunikatu.
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Dane techniczne

Podtaczenie do 24V £ 10% 50-60 Hz Bezpiecznik 8A mT
sieci zasilania 115V £ 10% 50-60 Hz Bezpiecznik 8A mT
230V £ 10% 50-60 Hz Bezpiecznik 8A mT

115/24V + 10% 50-60 Hz Bezpiecznik 8A mT

230/24V £ 10% 50-60 Hz Bezpiecznik 8A mT

240/24V £ 10% 50-60 Hz Bezpiecznik 8A mT

Pobér mocy przez 96 VA

sterownik:

Wyjscia bedace pod Napiecie wyjsciowe rowne jest
napieciem: napieciu sieciowemu (standard).

Catkowita obcigzalnos¢ do 8 A

Wyjscia Obcigzenie stykow przekaznikow:
bezpotencjatowe: maks. 250V 8A

Wejscia: 9V 8 mA

Stopien ochrony: IP 65

Temperatura otoczenia: 0-50°C

Waga: ok. 4 kg

Wymiary Df. x wys. x gt. =390 x 318 x 160

Urzadzenie zabezpieczone jest przez napieciem zanikowym

UWAGA ! Niektore przekazniki, wtgczniki elektromagnetyczne, zawory
elektromagnetyczne, itp. mogg podczas wytgczania generowaé niepozgdane impulsy
zaktécajgce. Dlatego zalecamy, zeby poszczegdine komponenty (patrz wyzej)
zaopatrzy¢ w tzw. sie¢ RC. U dostawcy tych komponentéw (patrz wyzej) nalezy
poinformowac sie o wtasciwym typie sieci RC.

Zastrzega sie prawo do wprowadzenia zmian technicznych. Wersja oprogramowania 1.02



